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Normy dotyczgce obudoéw

Oznaczenie C€

Normy EN 62208 oraz EN 50298 ustalajg definicje, klasyfikacje, charakterystyki
oraz wymagania dotyczace testowania dla obudéw uzywanych do zespoléw
rozdzielczych i sterowniczych.

Stosowane sg do pustych abudéw przed instalacjg aparatéw przez producentéw
rozdzielnic, w stanie, w jakim zostaty dostarczone przez producenta.

Stosowane sg do obudéw jednolitych oraz obudéw dostarczanych w formie zestawu.

Badania obudéw (norma EN 50298)

1 - obcigzenie statyczne

2 - podnoszenie

3 - sprawdzenie poosiowego obcigzenia metalowych zaprasek
4 - sprawdzenie odpornosci na udary mechaniczne (kod IK)
5 - sprawdzenie stopnia ochrony (kod IP)

6 - sprawdzenie stabilno$ci termicznej

7 - sprawdzenie odporno$ci na podwyzszong temperature
8 - sprawdzenie odpornosci na wysoka temperature i zar

9 - sprawdzenie wytrzymato$ci dielektrycznej

10 - sprawdzenie ciggtosci obwodu ochronnego

11 - sprawdzenie odpornosci na warunki atmosferyczne

12 - sprawdzenie odpomosci na korozje

13 - znakowanie

Oznaczenie € € to wymagany przepisami symbol, stosowany na wylgczng
odpowiedzialnos¢ producenta i przeznaczony dla organéw nadzorczych krajow

Unii Europejskiej, egzekwujgcych przepisy unijne.

Pozwala on na swobodne rozpowszechnianie produktu w Unii Europejskiej

i potwierdza, ze produkt speinia wszystkie podstawowe wymagania okreslone

w odpowiednich dyrektywach unijnych.

Oznaczenie € € nie jest symbolem jakosci i nie $wiadczy 0 zgodnosci z jakgkolwiek norma.

Deklaracja €€ jest przeznaczona wylgcznie dla organéw odpowiedzialnych za
sprawdzanie zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami, a producent sporzadza ja,
podpisuje i przechowuje w celu przedstawienia jej tym organom.

W przypadku serii Prisma Plus obowigzek sporzgdzenia deklaracji spoczywa

na oddziale firmy Schneider Electric, ktdry zaprojektowat i wytworzyt produkt.

W przypadku rozdzielnic LV obowigzek sporzadzenia deklaracji spoczywa

na producencie rozdzielnic.

Oznaczenie €€ jest stosowane do nastepujgcych produktow:

m wszystkich produktéw, ktére moga zagrazaé bezpieczeristwu ludzi,
zwierzat i mienia (dyrektywa LV);

m wszystkich produktéw, ktére moga powodowaé zaktdcenia elektromagnetyczne
w stopniu przewyzszajgcym standardowy prég lub ktére moga ulegaé
zaktéceniom podczas pracy (dyrektywa EMC).

Konsekwencje:

m seria Prisma Plus podlega wytacznie dyrektywie LV;

® rozdzielnice LV podlegajg dyrektywie LV i mogg réwniez podlega¢
dyrektywie EMC, zaleznie od typu zastosowanych aparatow.

W przypadku serii Prisma Plus oznaczenie €€ jest stosowane:

B na opakowaniu komponentéw ,mechanicznych”

B na samym produkcie w przypadku komponentéw ,elektrycznych”
W przypadku zespotéw LV budowanych przez producenta rozdzielnic
oznaczenie ¢ € jest stosowane:

B na opakowaniu

m na tabliczce znamionowe;j (jesli jest dotgczona)

m na jednym z dokumentéw dostarczanych z rozdzielnicg
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W normie IEC 60364-5-51 wymieniono i okreslono wiele czynnikéw zewnetrznych,

Stopien ochron
2 y ktérym moga podlega¢ instalacje elektryczne, takie jak obecno$é wody, ciat statych,

wstrzgséw, drgan, substancji korozyjnych itd.

Kod IP

Norma IEC 60529 (kod IP, luty 2001) okre$la stopien ochrony przed wnikaniem ciat

stalch i cieczy.

Nie dotyczy ona ochrony przed ryzykiem wybuchu ani warunkami zewnetrznymi,
takimi jak wilgo¢, opary korozyjne, grzyby czy robactwo.
Kod IP skiada sig z dwéch cyfr i moze zawiera¢ dodatkows litere, jesli faktyczny
stopien ochrony oséb przed dostepem do niebezpiecznych czesci jest wyzszy

niz wskazywany przez pierwsza cyfre.

Pierwsza cyfra wskazuje stopieri ochrony przed wnikaniem obcych ciat statych

oraz ochrony oséb.

Druga cyfra wskazuje stopieri ochrony przed wnikaniem wody, ktére mogtoby

mie¢ szkodliwe skutki.

Pierwsza cyfra Druga cyfra
Ochrona oséb Ochrona przed wnikaniem ciat statych QOchrona przed wnikaniem wody
QOchrona przed a Ochrona przed obcymi o Ochrona przed wodg
dostgpem wierzchem g 250 mm ciatami statymi g ._\ﬁso mm kapigcg pionowo g
dtoni B \ o $rednicy wigkszej g8~ \ (kondensacjg) 8
niz 50 mm { O
/ \ )
W o ~
Ochrona przed 8 212 Ochrona przed obcymi o, Ochronaprzedwodg .,
dostepem palcem a -~ MM ciatami statymi ¢ @ 2125mm kapigcg pod katem &
probierczym g NI, |osrednicywigkszej  § 4 N do15°wstosunku £ i
) niz 12,5 mm ( ) do pionu \ /
~ S oo L \
Ochrona przed - Ochrona przed obcymi .. Ochrona przed wodg
dostepern za pomocg % <"~ @2 5mm | Ciatami _stalymi : g 27T @2,5mm natryskiwang pod
narzedzia 3 % o $rednicy wigkszej g8/ ) katem do 60°
O — niz2,5 mm ' j——— w stosunku do pionu
Ochrona przed o Ochrona przed obcymi g Ochrona przed wodg
dastepem za pomocq g ciatami statymi 3 rozbryzgiwang
drutu 8/ 121 MM | o srednicy wigksze] 8/ , @1 mm z dowolnego kierunku
O st k)
Ochrona przed o Ochrona przed pytem 3 Ochrona przed o
dostepem za pomocy g 5 strumieniem wody 'g;
drutu &/ O i 21 mm g zdowolnego kierunku &
Ochrona przed o Ochrona pytoszczelna , Ochrona przed silnym
dostgpem za pomocg § g strumieniem wody 2
drutu as 21 mm g lanym z dowolnego H
! kierunku
Ochrona przed N
skutkami g
krétkotrwatego 2
zanurzenia w wodzie
Ochrona przed o
skutkami cigglego 2
zanurzeniaw wodzie 8
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i@ Normy

Litera dodatkowa
Litera dodatkowa jest uzywana tylko w przypadku, gdy faktyczny stopier ochrony
0s6b jest wyzszy niz wskazywany przez pierwszg cyfre charakterystyczng kodu IP.

Litera dodatkowa Ochrona
A Ochrona przed dostgpem wierzchem dioni
B Ochrona przed dostepem palcem o $rednicy 12 mm
C Ochrona przed dostepem za pomocg narzedzia o $rednicy 2,5 mm
D Qchrona przed dostgpem za pomocg drutu o §rednicy 1 mm

Jesli znaczenie ma tylko ochrona oséb, dwie cyfry charakterystyczne sg
zastepowane literg X", np. IPXXB.

llustracja powyzszych objasniern:

Ochrona przed obcymi ciatami statymi o $rednicy wigkszej niz 2,5 mm
——Brak ochrony

IP30D
Ochrona przed dostgpem za pomoca drutu o $rednicy 1 mm

Uwagi
m Stopien ochrony IP nalezy zawsze odczytywaé i interpretowac cyfra po cyfrze,
a nie jako calosé.
Na przyktad obudowa nascienna IP31 nadaje sie do zastosowarn wymagajacych
minimalnego stopnia ochrony IP21 (w przeciwieristwie do obudowy nasciennej IP30).
m Stopnie ochrony wskazane w tym katalogu obowigzujg dla obudéw
w prezentowanym stanie. Jednak wskazany stopieri ochrony jest gwarantowany
tylko wtedy, gdy instalacja i montaz aparatury przebiegajg zgodnie ze standardami
zawodowymi, ktére zapewniajg zachowanie poczatkowego stopnia ochrony.

Kod IK
Norma IEC 62262 definiuje kod IK okreslajacy odporno$é produktéw na udary
mechaniczne z dowolnej strony.

Kod IK Energia udaru (w dzulach)
01 0,14
02 0,2
03 0,35
04 0,5
05 0,7
06 1
07 2
08 5
09 10
10 20

Kody IK mozna wybieraé¢ na podstawie zagrozenia udarami w danym miejscu.

Miejsce Zalecany kod IK
Brak zagrozenia wigkszymi Obiekty techniczne 07
udarami
Znaczne zagrozenie udarem, | Korytarze 08 (rozdzielnica z drzwiami)
ktéry moze uszkodzi¢ aparaty
Maksymalne zagrozenie Warsztaty 10
udarem, ktéry moze uszkodzié
rozdzielnice
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10 gtdwnych zatozei
normy IEC 61439

Norma IEC6143 wymaga zarowno od producenta jak i instalatora przeprowadzenia
badan i testéw zapewniajgcych bezpieczefstwo obstugi, pewnoéé zasilania oraz
zgodnos$¢ z wymaganiami klienta kohcowego.

a—{ Bezpieczeﬁstwo} .

Odpornos¢ na przepiecie

Dla zapewnienia wytrzymatosci izolacji na diugotrwate dziatanie napiecia roboczego oraz chwilowego wzrostu napiecia ponad
napiecie robocze

Zdolnoé¢ przewodzenia pradu

Dia zapewnienia ochrony przed pozarem oraz nadmiernym wzrostem temperatury:

Odpornosé na prady zwarciowe

Sprawdzenie wytrzymatosci elementéw mechanicznych na krétkotrwate zwarcia oraz na zjawiska nimi wywolane
Ochrona przed porazeniem pradem

> Wygrodzenie elementdw pod napieciem

> Elementy metalowe odkryte nie mogg przewodzi¢ pradu

Ochrona przed pozarem lub eksplozjg

> Odpornosé na kontakt z rozgrzanymi elementami
> Uwaga: Badanie lukoodporno$ci wykonywane jest zgodnie ze standardem IEC 61641.

- ST |
@—{Clqg\‘osczasﬂama ) .

Przeglady i mozliwos$é rozbudowy
Mozliwos¢ przeprowadzenia zmian w strukturze rozdzielnicy bez konieczno$ci diugotrwalych przestojow

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
Prawidtowe funkcjonowanie w Srodowisku o duzych zaktoceniach.
Wielkoé¢ generowanych zakiocen.

@—{Zgodnoéé rozwigzania z projektem )

Prawidtowe potgczenie aparatury w rozdzielnicy

Instalacja na obiekcie
> Sposoby transportu oraz instalacja na obiekcie

Ochrona przed uszkodzeniami mechanicznymi oraz wptywami czynnikéw atmosferycznych
> Stopieri IP zgodnie z IEC 60529
> Stopiert IK zgodnie z [EC 62262

G

neider 169
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IEC 61439-1 punkt 11.4
Ochrona od porazen oraz
integralno$¢ przewodu PE

Test wzrokowy:

> Obecno$¢ elementéw ostaniajgeych czgdci
pod napigciem

> Ciagltosé przewodu PE

IEC 61439-1 punkt 11.5

Potaczenie elementdw

w rozdzielnicy

Instalator powinien potaczy¢ wszystkie
elementy mechaniczne zgodnie z instrukcjg
dostarczong przez producenta.

IEC 61439-1 punkt 11.6
Potaczenie obwoddw
w rozdzielnicy

Potgczenie wygonane zgodnie z wytycznymi
producenta.

IEC 61439-1 punkt 11.9
Wiasciwosci dielektryczne
Badanie przez przylozenie napiecia
testujgcego

IEC 61439-1 punkt 11.10
Oprzewodowanie rozdzielnicy.
Zgodno$¢ ze schematami

W

Przyktadowa karta
testow

dostarczona przez instalatora.
Zgodnie z IEC61439-1,2

Nrprojekdisi st in i fnnibdahdnmmmsss st
NI FOZAZIEINICY: .ot ca e s neanes

N TYSUNKUL Lottt ee e neeeneenn

N [0

Stopien szczelnosci IP 1.2 t}
Odlegtoéci izolacyjne i powietrzne 1.3 {:{
Ochrona od porazen i przewod PE 1.4 D
Polgczenie elementéw w rozdzielnicy 11.5 [3
Potaczenie obwoddéw w rozdzielnicy 11.6 N
Zaciski obwodéw zewnetrznych 1.7 D
Wytrzymalo$¢ mechaniczna 11.8 B
Wiaéciwosci dielektryczne 1.9 B
Oprzewodowanie rozdzielnicy.

peae i 11.10 i
Zgodno$¢ ze schematami
Data
............ easbd el s o
Przygotowane przez:

& o/
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Typowa konfiguracja

znumerami katalogowymi
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Typowa konfiguracja
znumerami katalogowymi

n Rama, W = 800, D =400 1 08407 Patrz str. 285. m Ptyta czolowa do mocowanego 03690 | Patrz str. 186.
i pionowo aparatu NS630b/1600 | |
E Rama, W =300, D =400 08403 Patrz str. 285. Przytacze do mocowanego 104486 Patrz str. 186.
| aparatu NS630b/1250, 4P |
n Panel boczny, D =400 1 08750 Patrz str. 288. m Przytacze do mocowanego 104424  Patrz str. 192.
poziomo aparatu NSX250 |
n Panel tylny, W = 800 108738 Patrz str. 288. Zespot przenoszenia potgczert | 04426 Patrz str. 192
| do aparatu NSX250
B Panel tylny, W = 300 08733 Patrz str. 288. m hinﬁrgggi) tﬁgk przy:jqcz_eniowy 04403 Patrz str. 193.
| o naped migowy |
u Dach, W =800, D =400 108438 Patrz str. 288. m Szyny Linergy BW, 250A, 4P, 04122  Patrz str. 133.
| W =1000 ]
n Dach, W =300, D =400 1 08433 | Patrz str. 288. m 200ALinergy FM, 4P 104014  Patrz str. 145.
u Plyta dfawicowa IP30, W = 800, 08497 = Patrz str. 291. m 80ALinergy FM, 4P 104004 Patrz str. 145.
D =400 | | 1
H Plyta dtawicowa IP30, W = 300, 08493 ' Patrz str. 291. m 12 poziomych obejm kablowych 04239 ' Patrz str. 242.
D =400 | |
m Uchylna rama oston czotowych 08566  Patrz str. 285. E 4 ostony do poziomych obejm 04243 Patrz str. 242.
kablowych
m Drzwi przezroczyste, W = 800 ' 08538  Patrz str. 287. m 4 prowadnice poziome, 04257 Patrz str. 242.
i 60 x30 | {
m Drzwi peine, W = 300 108513 | Patrz str. 287. m Szyny Linergy LGY 1000 A 104504 Patrzstr. 2o
m Ptyta montazowa do 103482 | Patrz str. 186. m Wsporniki szyn Linergy LGY | 04651  Patrz str. 257.
mocowanego pionowo na state i |
aparatu NS630b/1600 i i |

PD391303_SE_R eps
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Dobdr numerdéw katalogowych

®

[

Ustalanie numeréw
katalogowych

Zaczynamy od schematu
elektrycznego: rozdzielnica IP30

DD384086

NS1000

l \* NSX250

NSX250\ NSX250

S

\L INS

X\ X\ X X\ X\ X X\ Xk
C60 C80 GVz
1C60 1C60
H H-t Podtaczenie przednie 8 Aparat Podgczene Oslona Pionowe | Adaptery  : Prety P
Instalacja ukltadu wejsciowego [l s A ! bosi Odbes  [Mows Thivia [gd i
a3 { lukowej . polaczeniowe kablowsj
Aparat mocowany na state
Zamow: NS630b/1000 3P im 33596 33642 { 04851
Fm 33597 33643 | 104851
Il komponenty NST250/i600 3P & [3%o6 (39642 33644 0Ae91 04851
faczeniowe
H plyty montazowe
i plyty czotowe
i Aparat Liczba | i olowa | G6 ! Dol
M polaczenia szynowe & ot mostazows ooy oo oo
3 ' pionowych i
8 Aparat mocowany na stale
NS630b/1000 kable 12 103482 103680 ;03802 03803
podiaczenie  Canalls | 17 103482 03680 T03804+ 03803
przednie i 03803
B Podiaczenie do szyn g Aparat ‘Zlaczaod  Prefabrykowane Oslona
Linergy B § i przodu przylgcze 2igcza BB
s 8 Aparat mocowany na stale
IS 2 > NS630b/1250 P = | 04485 104926
g - P m 04486 02926
8 NS1600 E] 04487 104926

Aparat Liczba moduléw Plyta montazowa
i i z atworami

picnowych {

DD383964

Mocowane na stale aparaty Compact NSX | Vigicompact NSX
NSX100/250 P 3 03411 L0361

PrismaP_2015_0.indb 173

wb
Zamow: g P 103412 03612
H plyty montazowe :
i ptyty czolowe :
M polgczenia szynowe
M akcesoria E Podtaczenie do szyn g Apart ' Prefabrykowane przylgcze
potgczeniowe Linergy LG § Mocowane na stale aparaty NSX i Vigicompact NSX
3 i g NSX100/250 3P 04423
g B 4P 04424
g NSX400/630  3P_ 04453
a 4P 04454
E Potaczenie 2 | Polaczenie czolowe ! Polgczenie tylne
Aparal | Diugle ostony lub Zespo! przenoszenia; Kréikie oslony zaciskdy
¢ g zaciskow policzsr !
M y na stale aparat NSX
g NSX100/250 3P | LV429517 04425 Lv429515
a 4P| 1v429518 04426 LV429516
NSX400/630 3P | 1V432593 04455 LV432591
g Zamow: n Instalacja g Aporet Lezba ilczba | PmamO | Pta | Géma pita Dolna phta
< B plyty montazowe g e oyt | Sotwonami ||
aft i plyty czolowe § i 8 Mocowany na state aparat Compact NSX
4 A NSX100M60 34 6 03420 03243 0asot
- bl0k' dy§trybucyjne o NSX250 3/4 7 103420 03243 i 103802
M akcesoria
potaczeniowe
E Podtaczenie do szyn g Averat ' Liczba aparatow Polypact (ze ziaczem)
Linergy LGY g Mocowane na stale aparaty Compact NSX i Vigicompact NSX
- g NSX100/250 4x3P 04403
g 13x4P . 104404
[=]
o
F‘ 2 i Polaczenie czolowe i Polaczenle tylne
el § Aparat Diugie ostony 2aciskéw Krétkie ostony zaciskéw
IS § Mocowane na state aparaty Compact NSX i Vigicompact NSX
§ NSX1001250 3P LV420517 | LV429515
8 1P 1 LV429518 LV429516
NSX400/630 3P 1v432593 LV432591
» 1LV432594 LV432592
Schneider 173
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Dobér numerdéw katalogowych

@

pN

Ustalanie numeroéw
katalogowych

DD380825

Instalacja aparatéw modulowych [fJj MuttiolubActio g Aot Leta | Samad Moduowa pta
Patrz str. 214. 3 pior modulowej
- 5 8 Wszystkie aparaty Multi 8 lub Acti 9
'Zamow plyty mentazowe Wszysikie systemy zasilania (szyny  § 4 103401 _—
i ptyty czotowe, grzebieniowe, Multiclip) z obejmami H !
uwzgle dniajac kablowymi i prowadnicami
P p Aparaty Multi 9 lub Acti 9S40 A
B zasilanie rzgdéw Polgczenie poprzez szyny Mullilip Iub |3 03401 03203
B okablowanie g;z;rb“lemowa 63/80 A za pomoca :
Wylacznik nadpradowy GV2  § paret Liczba  Uzyteczna Szynado | Phyta czolowa
ﬂ Patrz str. 233. g et borrendlll ot A Gl
GV2 3 432mm 03401 03203
2 M GV3 5 [432mm 03402 £ 03205
d g
Okreslanie rozmiaru rozdzielnicy
M policz liczbe Pojemnosé szafy rozdzielczej: 36 modutdw.
zajmowanych modutéw )
W okres| liczbe szaf 1 szafa rozdzielcza
rozdzielczych )
B zamé6w dodatkowe Plyta czolowa petna 5 Piia czolowa pelna o szerokoscl 500 mm Cat.no.
ne plyty czolowe £ 1 modul (H = 50 mm) | 03801
pet Patrz str. 238. & Zmodu = 100 ey 0802
3 moduty (H = 150 mm) 103803
4 moduly (H = 200 mm) ;03804
5 moduléw (H = 250 mm) 103805

Planowanie systemu dystrybucyjnego [gj S&yny Lineray

Oopussczaing | Sayny Linergy
8 wertosé pradu (4) do rozdzielricy

lew (kA rms/1 5)

DD380827

Cokoly, plyty diawicowe,
“ elementy wykariczajace itp.

P<31 IP>31 25 30 40 50 60 6 75 85
630 . 04502 | | i |
a i 04503 { !
=1 800 04503 i i i
i 04504 3 I f+ 3
1000 | 04504 1 iz
€ opis Nrkat.
S Wspomiki szyn 104651
= Szyny Powerclip 160 A 250 A 400 A 630A
3 W =1000 mm 04111 04112 04113 04114
W=1200mm_ 04116 04117 04118 04119
© Zbiegunowe W = 1000 mm | 04121 04122 Nz 04124
W=1400 mm_ 04126 104127 04128 04129
o Szerokodé ramy Nrkat.
W =300 mm 108403
] W = 400 mm {08404
e W =650 mm { 08406
[T W=800mm | 08408
W =800 mm (650 + 150) 108407
E Uchylna rama 2 opis Nrkat.
oslon czotowych § Uchylna rama oston W =650 mm {08566
o
E Drzwi Opis Nrkat.
Drzwi prz: W = 650 mm 108536
W =800 mm 108538
Drzwi pefne W =300 mm SHE
- W =400 mm 08514
Panele tylne Opis Nr kat.
- ’ g Panel tylny W =300 mm 08733
g W =400 mm 708734
W =850 mm 708736
W =800 mm 108738
L= {
Panele boczne Opis Nr kat.
A Zestaw dwoch D =400 mm 08750
8 paneli bocznych D = 600 mm 08760
“ Dachy g Opis Nr kat.
= Dach peiny IP30, D= 400 mm W = 300 mm 08433
W =800 mm 08438

174
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ELECTRICON Sp. z 0.0. tel/fax:  (+48) 1231286 00
ul. Longinusa Podbipiety 29A e-mail:  biuro@electricon.com.pl
31-980 Krakdw, POLSKA WWW: www.electricon.com.pl

GRUPA ELMIKO

3. Rozdzielnica potrzeb witasnych RPW

Zdjecie 3.1 Rozdzielnica potrzeb wtasnych RPW
Rozdzielnica potrzeb wlasnych RPW zostala zabudowa w pomieszczeniu 021 na poziomie -1

Zrédto: wiasne

KrAKOW, WRZESIEN 2018
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Obudowy Prisma G

®

W

Prezentacja ogdlna
Obudowy

Budynki kamercyjne: hotele, biura, sklepy, itp.
Przemyst: pomieszczenie techniczne itp.

' Plyta diawicowa
B Zdejmowana i nadajgca
sie do cigcia

PD330300

e

i

Bezpieczeﬁsiwo
B Szyny izolowane
Linergy BW, IPxxB,
wstepnie zamontowane

e

Szybkie dziatanie
i tatwa konserwacja

®m Prosta organizacja 3
. jednostek funkcjonalnych

' Szybkie pé&qczenie
blokdéw zaciskowych
Linergy TB

PD380240

tatwe projektowanie
Zoprogramowaniem

Rapsody

e ———

>

Obudowa dostarczana w elementach. m630A
Przeznaczenie do dystrybucji energii m1P30
- elektrycznej. m 1K07/08

Szybkie mocowanie
na haku na szynie
© m tatwy montaz

nascienny
|
gEY
P 2] | Ergonomiczna
oh klamka
Ergonomia - .
lbfztsllec;elnstwo T == Latwos¢ serwisowania i
. o}a a.g _s;(l_gap{yty E===.=== g Bezposrednidosiep do jednostek
czpowej0zigN ) §.5 B funkcjonalnych dziki zestawowi
ergonomicznemu uchwytowi 5t = zawiasow w plycie czolowej
" C:y?e:n,e ,,otwa_nel rig 3 = Catkowita dostepnosé do
gt > mao piyty e TEEEE ozdzielnicy dzieki instalacii
jce z?“;’e] kel zawiaséw na wszystkich plytach
" cnegrowanafunkcia czotowych (pozwala na uchylenie
- uszczelniania plyty czolowej panelu czolowego)
Giéwna charakterystyka

Stalowa blacha z powlokg naktadang metodg elektroforezy + poddang polimeryzaciji
na gorgco poliestrowo-epoksydowa warstwg proszkows.

Obudowy:

m szeroko$¢: 600 mm, z kanatu: 300 mm

- wysokos¢: 330 do 1380 mm

- gleboko$é: 205 mm bez drzwi / 250 mm z drzwiami

Oznaczenie

Obudowy GIP30—IP 31 —-1P 43

Prad znamionowy 630 A-lcc=50kA

Kolor Kolor biaty RAL 9001

Zgodno$é z normami EN 62208, IEC 61439-2

Stopier ochrony IP30 z lub bez drzwi

: IP31 zdachem + drzwi

: P43 z dachem + drzwi + uszczelka

Stopieri ochrony przed IIK08 z drzwiami

uszkodzeniem mechanicznym  |IKO7 bez drzwi

Izolacja |Klasa 1

Drzwi m Pelne lub przeZroczyste, otwierane w lewo lub prawo
m Wedtug projektu, cigglosdci elektrycznej czeéci ruchome
(zawiasy ...) -

m Dostarczany z klamkg i kluczem (nr 405)
Odlegtoé za drzwiami = 58 mm (mozliwo$é instalacji
przyciskéw i lampek)

Montaz Natynkowy, na podiodze, podtynkowy poprzez zestaw
> strona 102.
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Prezentacja Przyktadowe konfiguracje
rozdzielnicy

‘ |Urzadzenie zasilajace 3
NG160A §
Kable zasilajgce podtaczane od gory &

i

Blok dystrybucyjny 4P Linergy DS

AparaturaActis
| Zasilanie Blok dystrybucyjny Linergy FM +
| szyna grzebieniowa Linergy FH
Okablowanie Obejmy + oslony + koryta
Podigczenie Blok zaciskowy Linergy TR, TB
na dole rozdzielnicy
[Obudowy IP30

Obudowa nas’cienna; W =595 mr;1, H= 1680 mm
Drzwi przeszklone

48 Schneider
&Electrlc
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Prezentacja Przyktadowe konfiguracje
o °
rozdzielnicy
|Urzadzenie zasilajace
Compact NSX250 %‘; A
Montowane na state, padigczenie od przodu 3 .
Dzwignia .
Kable zasilajgce od dotu na zaciskach bloku podigezeniowego
[Dystrybucja/Rozdziat
Linergy BS szyny z tylu
\Aparaty naodplywach R
Aparatura Multi 9 lub Acti 9 B

Zasilanie Linergy FM + szyna grzebieniowa

Linergy FH + blok rozdzielczy

Linergy DS 4P + Linergy DX
Okablowanie Obejmy + oslony + koryta
Padigczenie blok zaciskéw w przedziale

Linergy TR, TB
[Obudowa P30 -0 TR AR
Obudowa nascienna, W = 595 mm, H= 1450 mm
Drzwipeine

Prisma G 2015.indb 49
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Prezentacja

O

Okreélenie numeréw
katalogowych

Zaczynamy od schematu
jednokreskowego:

DD384078

[—

\ r

NS

il
NSX250 T L

rozdzielnica IP30 T I 3
C60 C60 C60 Tesys U
iC60 iC60 iC60
i ilai Instalacja / poditgczenie g : Blok zasilajacy
InStalacja aparatu zas"ajqcego n 8 Apacat l.pion. Piyta Osbna Géma kable kable
g o - moduléw montaz. \przednia ;oslona  odgdry  addblu
‘moniaz. 2z ohworem przednia |
B zamow p}yte Compact NSX montowany na stale
. Y NSX100/250 5 03030 03232 03801 104066 lub 04067
montazowg i ostone
przednig
m blok podtgczeniowy
m blok zasilajgcy do szyn
Powerclip
i E Dystrybucja przy § Aparat | Blok zasiajgcy | Osbony zacis. (zestaw 2){ Szyny Powerclip
i wykorzystaniu szyn g N" e NsX ‘0' i t NSX y na stale
{ il Linergy BW el e
| "
i £
i 84
g
e
S
F
= i [T Multi9lub Acti 9 § Aparat osé plonowyeh Szyna Modulowa
_Instalacja aparatury modutowej el i o g i s s e
8 . ” G Wiszystkie aparaty
g Zamow piyte montazowg Wazystiie systamy zasiania 4 03001 ‘03204
& i ostone przednig biorac (Linergy FH) z obajmarmi kablowymi
od uwage: | prowadnicami
p i Q_e' Aparaty Multi 9 lub Acti 9 €40 A
m zasilanie rzedu Zasilanie przez Linergy FM 63/30A -3 103001 103203
. lub szyne grzebieniow i
L okablowanle 2 obejmami kab:ow’yn‘w’?
% § Aparat 'Hlo$¢ plonowych Szyna Modulowa
& & modulbuy symetryczna  oslona przednia
a © Wszystkie aparaty Multi 9 lub Acti §
Wszystkie systemy zasilania 4 {03001 03204
(Linergy FH) z obejmami kablowymi
i prowadnicami
Aparaty Multi 9 lub Acti9 S40 A
Zasianie przez Linergy FM 63/60A 3 03001 103203
lub szyng grzebieniowa |
2 obejmami kablowymi
E TeSysU 8 Apaat Bos6  Uecma Szyna  Osiona
> patrz strona 74. g i przednia
a modulow na szyre (mim) cofnigla | pzeZroczysta

DD381880

TeSys U model

TeSys Umodel {4 1432 103004 103342

m Blok dystrybucyjny Linergy FM > patrz strona 144.

®m Okablowanie > patrz strona 95.

Dobér rozmiaru rozdzielnicy

m policz ilosé
zajmowanych modutéw

m dobierz odpowiadajgcg
obudowe nascienng

19 modutow
21 modufow

B zamo6w dodatkowe Pelne ostony przednie § Peina oslona przednia szerokosci 500 mm Nriat.
i > patrz strona 89. 21 (H = 50 mm) 03801
peine osfony przednie £ . 8 Fmodulowa (H =100 mm) 103802
(H =150 mm) 103803
50 Schneider
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Prezentacja Okreslenie numeréw
katalogowych

. .
A us .
Szyny Linergy BW & Szyny Linergy BW 160 A 250 A 400 A 630 A
P ro] ekt sy5tem u dyStrybu c l % 3-palawe  W=1000mm 04111 04112 04113 04114
g pEBe a W=140mm 64116 03117 04118 04118
g s - Tpolowe  W=1000mm _ 64721 04122 04123 03124
8 s W=1400mm 04126 04127 04128 04129
8
8
- , . . . . s M
Wybér blokéw zaciskowych Linergy TR i szyn uziemiajgcych Linergy TB
) o
8 1] § Przeznaczenle Nr kat.
g 3 & Piyla do blokéw zaci iszyn iaj 104220 .
8 o v € Szyna do aparatury W = 1600 mm 104226
a i Szyna miedziana uziemiajaca, 12 X 3 mm, 104201
EL 300 mm 2 zaciskiem tunelowym 352 L330 Linergy TB
z Tbloki zaciskow sprezynowych 12 x 4 mm? (L = 75 mm) Linergy 18 04214
i T bloki zaciskow sprezynowych 3 x 16 mm (L = 37 mm) Linergy 1B 104215
i
s
4
A
i
i
Y
o
& Jlosé pionowych - Wysokosé Obudowa {Drzwipetne | Drzwi
. § moduléw H i | przezroczyste
g O Obudowa nascienna {IP30)
g 6 330 08102 08122 08132
a 8 430 108103 08123 08133 A\
12 630 708101 08124 08134 ?
15 780 108105 08125 08135
8 8% 08106 08125 08136
21 :1080 :08107 08127 08137
a
E Przedziat boczny, & Wost pionowych Wys. przeczialy D, {Drzwipsine | Drzwi
W =300 mm 8 moduidw ‘bocznego w=300mm | przetroczyste
" © Duct (IP30)
e 6 i ;08172 108182 i
2 ] 1480 08173 108183 i
8 2 1630 08174 ‘08181
15 1730 108175 108185
18 830 08176 08186
21 11080 108177 108187 108197
£ "
E Wsporniki & Przeznaczenie Nrkat.
H
§ 4 wsporniki kablowe do przedzialu bocznego szerokosci 300 mm 108868
ﬂ Akcesoria do zawieszania,
podnoszenia, montazu na
$clanie, wykoriczenia itd.
Schneider 51
LPElectric
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Obudowy z wyposazeniem

| Do zabudowy aparatow

i modutowych

| 595 mm

Do zabudowy aparatéw

{ modulowych

900 mm (595+305)

2
0
P
©
e
(0]
o
(]
P
2
(o}
T
3
K]
ol
N
(o]
(a]

£
£
)
(0)}
n

z pustym

£
i
=
N
o
A
2
i
S
g
(o]
=
3
5o
o
g

=
c
L
i)
©
N
o
c

R

przedzt

ref, szt.
03001 |4
== 03203 |4
08104 |1
08124 |1
08174 |1
08184 |1
04045 | 1
st 0
3
2
1
1
1
1
1
szt
4
4
1
1
1
1
1
1
1
1

Przyktadowe konfiguracje

IP30 IP55
ref. | szt ref. | szt
08105 | 1 08304 |1
08125 |1 08324 |1
03001 |5 03001 |5
03203 |5 03203 |5
04045 | 1 04045 | 1
120mod.  IP30 IP55 144 mod.
[e— ref, szt ref. szt
= 08105 | 1 08304 |1
— 08125 |1 08324 |1
== 03001 |5 03001 |5
03203 |5 03203 |5
08175 |1 08344 |1
08185 | 1 04220 |1
04220 |1 04045 |1
04045 | 1
IP30 IP55 96 mod.
vef. szt. ref. szt.
08105 | 1 08304 |1
08125 | 1 08324 |1
03001 |3 03001 |3
03203 |3 03203 |3
03030 |1 03030 |1
03802 | 1 03802 |1
04045 | 1 04045 |1
03232 |1 03232 |1
120mod.  IP30 IP55 144 mod.
) ref. szt. ref, szt.
08105 | 1 08304 |1
——— 08125 |1 08324 |1
03001 |5 03001 |5
03203 |5 03203 |5
08175 |1 08344 |1
08185 | 1 04220 |1
04220 | 1 03815 |1
03815 | 1 03050 |1
03050 | 1 03253 |1
03253 | 1 03811 |1
03811 | 1

P30 IP55
ref. szt. ref. I szt.
03001 6 03001 6
03203 |6 03203 | 6
08106 | 1 08305 | 1
08126 | 1 08325 |1
04045 1 04045 1
03801 7]
P30 IP55
ref. szt ref. szt.
03001 |6 03001 |6
03203 |6 03203 |6
08106 | 1 08305 | 1
08126 |1 ‘08325 |1
08176 |1 08345 |1
08186 | 1 04220 |1
04220 |1 04045 | 1
04045 |1 03801 | 1
P30 IP55
ref. szt ref. szt.
03001 |4 03001 | 4
03203 |4 03203 |4
08106 | 1 08305 |1
08126 | 1 08325 | 1
03232 |1 03232 |1
03030 |1 03030 |1
03802 | 1 03802 |1
04045 | 1 04045 | 1
03801 1
1P30 IP55
szt ref. szt.
6 03001 |6
6 03203 |6
1 08305 |1
1 08325 | 1
1 08345 |1
1 04220 |1
04220 |1 03816 | 1
03816 | 1 03812 |1
03812 |1 03050 |1
03050 |1 03253 |1
03253 | 1 03811 |1
03811 1 03801 1

52
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Obudowy z wyposazeniem

@

Przyktadowe konfiguracje

4168 mod. IP30 IP55 216 mod. IP30 IP55
=—p St et anerialsa —— et |t et |
03001 |7 03001 |7 5 03001 |9 03001 |89
—_— 03203 |7 03203 |7 . > 03203 |9 03203 |9 °
08107 |1 08306 |1 e o 08109 | 1 08307 |1
S== U ost27 |4 08326 |1 = 08222 |1 08327 |1
04045 |1 04045 | 1 — 04045 | 1 04045 | 1
03802 |1 =
168 mod. IP30 IP55 192 mod. IP30 IP30 IP55
ref, szt ref. szt ref. szt. ref, szt ref. szt
03001 |7 03001 |7 08108 [ 1 03001 |9 03001 |9
03203 |7 03203 |7 08128 | 1 03203 |9 03203 |9
08107 |1 08306 |1 08178 |1 08109 |1 08307 |1
08127 |1 08326 |1 08188 |1 08222 |1 08327 |1
08177 |1 08346 |1 03001 |8 08179 |1 08347 |1
08187 |1 04220 |1 03203 |8 08282 | 1 04220 |1
04220 |1 04045 |1 04220 |1 04220 |1 04045 |1
04045 | 1 03802 |1 04045 |1
120 mod. IP30 IP55 144 mod. P30 168 mod. IP30 IP55
ref. szt. ref. szt. ref. | szt ref. szt ref. szt
= 03001 |5 03001 |5 = 08108 | 1 = 03001 |7 03001 |7
e 03203 |5 03203 |5 08128 |1 : ] 03203 |7 03203 |7
= 08107 | 1 08306 |1 £ 03001 |6 e 08109 | 1 08307 |1
= 08127 |1 08326 |1 . 03203 |6 : 08222 |1 08327 |1 .
= 03030 |1 03030 | 1 : 03030 |1 03030 |1 03030 |1
03232 |1 03232 |1 03232 |1 = 03232 | 1 03232 |1
03802 | 1 03802 |1 03802 | 1 — 03802 |1 03802 |1
04045 |1 04045 |1 04045 |1 04045 | 1 04045 |1
03802 |1
IP30 IP55 1P30 216 mod. 1P30 IP55
ref. szt. ref. szt. ref. szt. ref. szt. ref. szt.
03001 |7 03001 |7 08108 | 1 03001 |9 03001 |9
03203 |7 03203 |7 08128 |1 03208 |9 03203 |9
08107 |1 08306 |1 08178 | 1 08108 |1 08307 |1
08127 |1 08326 |1 08188 |1 08222 |1 08327 |1
08177 | 1 08346 |1 03001 |8 08179 |1 08347 |1
08187 | 1 04220 |1 03203 |8 08282 | 1 04220 |1
04220 |1 03050 |1 04220 |1 04220 |1 03050 |1
03050 |1 03251 |1 03050 | 1 03050 | 1 03253 |1
03253 |1 03816 |1 03253 |1 03253 |1 03816 |3
03816 |1 03813 |1 03816 |2 03816 | 3
03813 |1 03802 |1 03813 |1
Schneider 53
SEleccric
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Obudowy z wyposazeniem

| Do zabudowy aparatéw

| 595 mm
modutowych

IP30

03001
03203
08203
08223
08273
08283
04220

Do zabudowy aparatéw
| modwtowych z pustym

500 mm (595+305)
przedziatem

IP30

ref.
0300
03203
08203
08223

03232
03802
04045

| modutowych z roziacznikiem
nazasilaniu

| Do zabudowy aparatow

' 595 mm

IP30

-ld-b-s-l-hmml&

03001
03203
08203
08223
08273
08283
04220
03050
03253
03816
03813

595+305)
aparatéw

0 zabudowy

R S G G GGG

Przyktadowe konfiguracje

264 mod. IP30 IP55
— ref. l szt ref. l szt
03001 | 1 03001 | 1
03203 | 11 03203 | 11
08204 | 1 08309 |1
— 08224 |1 08320 |1
— 04045 |1 04045 | 1
[ 1 e e
264 mod. IP30 IP55
rel. szt et | sz
— 03001 |11 03001 | 11
3
= 03203 | 11 03203 | 11
je—=] 08204 | 1 08309 |1
{——1 i
08224 |1 08328 |1
= 08274 |1 0834e |1
= 08284 |1 04220 | 1
e
| == 04220 | 1
216 mod. P30 IP55
ref. szt ref. szt.
=
03001 |9 03001 |9
—_— 03203 |9 03203 |9
== 08204 | 1 08309 |1
08224 |1 08329 |1
= 03030 |1 03030 |1
——— 03232 |1 03232 |1
— 03802 |1 03802 | 1
= 04045 |1 04045 |1
264 mod. IP30 IP55
szt. ref. szt.
1 03001 | 11
1 03203 | 11
1 08300 | 1
1 08329 |1
1 08349 |1
1 04220 |1
1 03050 | 1
1 03253 |1
1 03816 | 4
4

s Sciyelder
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Obudowy z wyposazeniem Przyktadowe konfiguracje

288mod. 1P30 384 mod. 1P30

288 mod. IP30 P30 P30
ref. szt. ref. szt. ref. szt
08106 | 2 03001 | 14 03001 | 16
08126 | 2 03203 | 14 03203 | 16
03001 | 12 108107 |2 08108 | 2
03203 | 12 08127 | 2 08128 |2
08176 | 1 08177 | 1 08178 | 1
08186 | 1 08187 | 1 < 08188 |1
08812 | 1 08812 |1 08812 |1
03050 |1 03050 |1 03050 | 1
03253 |1 03253 |1 - 03253 |1
03816 | 1 03816 | 2 03816 | 2
03813 | 1 03813 |1
Schneider 55
PElectric
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ELECTRICON Sp. z 0.0. tel/fax:  (+48) 12 312 86 00
ul. Longinusa Podbipiety 29A e-mail:  biuro@electricon.com.pl
31-980 Krakdéw, POLSKA WWW: www.electricon.com.pl

GRUPA ELMIKO

4. Tablica sygnalizacyjna TS

gcie 4.1 Tablica sygnalizacyjna 7S
Tablica sygnalizacyjna TS zostata zabudowa w pomieszczeniu 021 na poziomie -1

Zrédlo: wlasne

KrakOW, WRZESIEN 2018
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Obudowa wiszgca Spacial S3D drzwi
transparentne 1200x 600x 300mm

Product data sheet
Characteristics

W

Parametry uzupetniajgce

Parametry podstawowe

Gama produktéw

Spagial

Nazwa produktu

Spacial S3D

Zastosowanie urzadze-
nia

Wielozadaniowy

Typ produktu lub kom-
ponentu

Obudowa kompaktowa

Wysoko$é obudowy 1200 mm
Nominalna szeroko$é o- 600 mm
budowy

Nominalna gtebokosé o- 300 mm
budowy

Typ drzwi Przeszklony

Opis ptyty montazowej

Be plyty montazowe;j

Rodzaj plyty dtawnic

Standard

Typ akcesoriéw instala-
cyjnych

Montaz na $cianie

Elementy sktadowe u-
rzadzenia

Zamek 1

Drzwi 1

Korpus 1

Plyta dtawika kablowego 1

Odmiana dokfadnosci

Szyna w ksztatcie rynienki podwajnej grubosci

Korpus jednoczesciowy

Liczba drzwi

1 plyta czotowa

Otwieranie drzwi

Odwracalny/Nawrotny 120 °

Typ blokady

3 punktowy zamek, 3 mm dwupretowy

Dostepno$c¢ do dziatan

Prz6d

Czesci wyjmowalne

Drzwi zawiasami

Ptytka przepustu kablowego Wkretami

Materiat

Stal dla korpus

Stal i szkto bezpieczne dla drzwi

Wykonczenie powierzchni

Proszek epoksydowo-poliestrowy

Kolor

Szary RAL 7035

Normy

IEC 62208

Certyfikaty produktu

BV
CUL
DNV
GL
LR

uL

Srodowisko pracy

Stopien ochrony IP

IP66 zgodnie z IEC 60529

Stopieri ochrony IK

IK08 zgodnie z IEC 62262

2018-09-27

Schneider

8Electric

nd testing of the products with respect to the relevant specific application or use thereof.

ility of these products for specific user applications.
ffiliates or subsidiaries shall be responsible or liable for misuse of the information contained herein.

The information provided in this documentation contains general descriptions and/or technical characteristics of the performance of the products contained herein.
This documentation is not intended as a substitute for and is not to be used for determining suitability or rel

Itis the duty of any such user or integrator to perform the appropriate and complete risk analysis, evaluation al

Neither Schneider Electric Industries SAS nor any of its a
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Oferta zréwnowazonego rozwoju

\\'

Status oferty zréwnowazonego rozwoju

Produkt ekologiczny Green Premium

RoHS (kod daty: RRTT)

Zgodny - od 0940 - Schneider Electric declaration of conformity ﬁlScmcEzie-
r Electric declaration of conformity

REACh

Referencja nie zawiera SVHC powyzej wartosci progowe;j

Profil ekologiczny produktu

Dostepny @F‘mﬁ! Srodowiskowy Produktu

Instrukcje dotyczace zakornczenia okresu eksploata-
cji produktu

Bez potrzeby specjalnych dziatan recyklingowych

Warunki gwarancji

Okres 18 miesiecy
] Product Life Status : W sprzedazy
2 Sefrider






ELECTRICON Sp. z 0.0. tel/fax:
ul. Longinusa Podbipiety 29A e-mail:
31-980 Krakdw, POLSKA WWW:

(+48) 12 312 86 00
biuro@electricon.com.pl
www.electricon.com.pl

GRUPA ELMIKO

5. Rozdzielnice wentylacyjne RwA oraz RwB

i

Zdjecie 5.1 Rozdzielnice wentylacyjne RwA oraz RwB

Rozdzielnice wentylacyjne RwA oraz RwB zabudowane zostaly w pomieszczeniu dawnej maszynowni
na dachu budynku D-8

Zrodto: wiasne

KrRAKOW, WRZESIEN 2018



